espéride

TABLE BASSE PAPOUASIE ACACIA

171358

o _Avant toute intervention visant a réparer le produit, nous vous
Invitons a contacter notre service consommateur, afin d'obtenir les consignes a suivre.

_ _ __ . —
.| AT ==
Nos
gammes : 2 20 min
& Mobilier de jardin - outdoor furniture J







CONSEILS D’ENTRETIEN

1/ Votre produit

Propriétés

L'acacia est un bois exotique ré sistant, recouvert d’'une huile protectrice.

A l'origine il présente une teinte brune dorée, mais il vire dans les tons gris/verts lorsqu'il est soumis aux
intempéries et aux UV. Il conser ve néanmoins ses propriétés, mais des fissures de surface vont
apparaitre s’il n’est pas traité régulierement.

Le polyester est un tissu synthétique qui offre une bonne résistance a la déchirure et aux frottements.

Fabrication et assemblage

La fabrication puis I'assemblage de ce produit nécessite de laisser un jeu d'ajustement entre les
différentes pieces.

Il est donc normal d'observer des écarts / jeux pouvant aller jusqu'a plusieurs millimeétres entre les
différents éléments assemblés.

Cette tolérance nécessaire a la bonne réalisation de votre prod uit peut étre a I'origine de petites
disparités de géométrie.

Cela n'entraine aucune perte de fonction de votre produit.

Irrégularités d'aspect

Chaque produit est fabriqué et assemblé de maniére industrielle a partir de pieces dont le traitement de
surface est réalisé individuellement, avant assemblage. Ces éléments métalliques ne peuvent étre
exempts d'irrégularités d'aspect provenant a la fois du processus de traitement de surface et des

opérations d'assemblage. L'aspect final du produit est donc directement lié a ces possibles irrégularités.

Régularité des coutures
Bien que nous apportions une attention toute particuliere a la qualité et a la régularité des coutures, il
est possible de constater que certains fils ne soient pas coupés apres le point d'arrét de la couture. Il n'y

a aucun risque que la couture se défasse. Couper ce fil avec une simple paire de ciseaux.

2/ Précautions d'utilisation




Avant la premiére utilisation de ce produit, nous recommandons de bien nettoyer les différents
éléments avec un chiffon imbibé d’eau savonneuse, puis applique r dessus une fine couche d’huile
protectrice, laisser sécher a 'ombre avant d’essuyer avec un c hiffon propre I'excés d’huile qui n‘aurait
pas pénétré le bois. Recommencer au bout de 48 heures. Il n’est pas nécessaire de passer votre mobilier

au papier de verre.

Nous déconseillons I'utilisation d’une lasure ou d’un vernis qui forme une couche en surface et empéche

le bois de respirer. Il est préférable d’appliquer une huile qu i va venir imprégner le bois en profondeur.

Attention, le bois est un matériau vivant : il est possible qu’ il relargue des tanins lors des premiers jours
d’utilisation. Nous recommandons donc d’installer le produit dans un premier temps directement a
méme le gazon, jusqu’a ce que le bois ne relargue plus de tanins. Si vous deviez le mettre sur une
terrasse en dur, veillez a laisser des cales sous les pieds pour quelques jours. Si malgré tout, des tanins
venaient a salir votre terrasse, rapprochez vous d’une grande surface spécialisée pour choisir le produit
de nettoyage le plus adapté a votre type de terrasse. Mais sachez qu’il est possible de nettoyer les

traces de tanins mémes sur les matériaux les plus poreux, avec un jet haute pression.

Ne pas poser d’objets chauds a méme la table, ils laisseraient des marques permanentes sur le plateau
(décoloration, déformation, craquelures, etc.). Toujours utilis er des dessous de plats.

Ne pas utiliser de nappe plastique sur la table. Exposée aux UV et a la chaleur, elle fondrait et agirait
comme une décalcomanie, en particulier sur I'acier, I'aluminium et le verre. Il en résulterait une

détérioration irréparable du plateau sous la forme de traces blanches. Utiliser plutét une nappe en tissu.

Attention aux coups de couteaux et autres objets tranchants man ipulés a proximité. Attention

également aux brilures de cigarettes et autres sources de chaleur.
Si vous n'utilisez pas vos coussins pendant une durée prolongée, il est conseillé de les mettre a I'abri
pour éviter d'éventuelles décolorations possibles lors d'une exposition trop longue dans le temps aux

UVv.

3/ Entretien et vieillissement, remisage




Il est normal de constater une usure naturelle du produit avec le temps et I'usage, sous la forme d'une

altération des couleurs et états de surface, des fonctions méca niques et serrages des éléments vissés.

Serrages
Les piéces d'assemblages de votre produit prennent du jeu avec le temps. Penser a les resserrer

régulierement.

Exposition aux UV
Avec le temps, on observe une décoloration des matiéres exposées aux UV (textiles, peintures,
plastiques), phénomene da aussi bien aux rayons du soleil qu'a ceux de la lune. Cette évolution des

couleurs, exposées aux éléments extérieurs, est normale et concerne en particulier les couleurs vives.

Entretien quotidien

Votre produit est soumis aux élé ments extérieurs, il est donc a nettoyer régulierement.

Enlever les taches immédiatement.

Nettoyer avec un chiffon humide i mbibé d’eau savonneuse tiéde (ou chaude pour des salissures plus
prononcées), ou d'un produit spécifique et adapté.

Rincer abondamment.

Terminer avec un tissu propre et sec.

En cas de doute, consulter un revendeur ou la fiche matiére sur le site Hesperide.com

En I'absence de nettoyage régulier votre produit va obligatoire ment se dégrader.

Consignes d'entretien des coussins
Laver a la main et a I'eau tiede. Ne pas nettoyer a sec, ne pas utiliser de seche-linge, ne pas utiliser de fer

a repasser. Laisser sécher au soleil avant de remettre les coussins en place.

Conditions climatiques (vent, pluie, neige, gréle, vents salins)

Le mobilier d'extérieur est congu pour étre utilisé dans des conditions climatiques extérieures normales.
De forts aléas climatiques ou des conditions météorologiques exceptionnelles peuvent avoir des
répercussions sur |'aspect, le bon usage et la durée de vie du produit. Il est fortement conseillé d'utiliser

une bache disposant d'un systeme d'aération pendant la saison lorsque le mobilier reste dehors.




Pluie et humidité
S'il est laissé sous I'eau, le mobilier mettra plusieurs jours a sécher. Rien d'anormal a cela, mais veiller a
I'essuyer et éviter que I'eau ne stagne dessus. La présence humidité prolongée accélére le vieillissement

produit et favorise I'apparition de rouille voire de moisissures.

Conditions de températures

Le mobilier en acacia peut tout a fait supporter des conditions de températures basses, voire des
températures hivernales, sans qu'elles n'altérent son bon fonctionnement ni son état de surface. Vous
pouvez donc au choix le remiser a l'abri, dans un local sec, aéré et clos, ou le laisser dehors, protégé par
une bache disposant d'un systeme d'aération. Une bache de prote ction permet en effet de réduire
I'impact des agressions extérieures (dégradations dues aux arbres, animaux, pollution,...) sur sa durée de
vie. Si le sol est humide, il est conseillé d'insérer une cale entre le sol et les pieds pour éviter un transfert
d'humidité. Dans le cas d'une table qui hiverne dehors, donner un léger angle permet également
d'éviter I'accumulation d'eau et de feuilles mortes sur la bache. Quelle que soit la solution retenue,
avant tout remisage, nettoyer et b ien sécher les produits, afin de prévenir I'apparition d'odeurs
désagréables ou de moisissures.

En cas de non usage prolongé, si les préconisations de stockage et rangement ne sont pas suivies, il en

résultera une détérioration accélérée de son état de surface et de son bon fonctionnement.

Entretien de l'acacia

C'est un matériau naturel qui vit et va donc évoluer au fil du temps et de son exposition aux intempéries
et aux UV. Vous pouvez choisir de le traiter régulierement pour conserver sa teinte d'origine, ou le
laisser vieillir naturellement. Si vous le laissez évoluer, il virera alors dans des tons gris/verts et de
petites fissures peuvent apparaitre. Ces changements sont normaux et n'affectent pas la résistance et la
durabilité du mobilier.

Pour conserver la teinte d'origine il faut traiter I'acacia ave c de I'huile protectrice une a deux fois par an.
Nettoyer les meubles avec une brosse dure et de I'eau chaude savonneuse ou un jet en gardant la
distance recommandée avant tout traitement. Ne pas utiliser de jet haute pression. Passer le meuble
d'abord au papier de verre a gros grains puis terminer au papier de verre a grains fins pour obtenir un
état de surface homogene. Appliquer I'huile en respectant atten tivement le mode d'emploi du fabricant
de I'huile. Laisser sécher, enlever I'excédent d'huile avec un chiffon. Appliquer une deuxieme couche si

le fabricant de I'huile le préconise.
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Protection de la visserie

L'acier est un matériau qui exposé aux éléments extérieurs (humidité, vents salins) va naturellement
s'oxyder.

Afin de prévenir I'apparition de rouille, la visserie de votre mobilier en acier doit étre entretenue
régulierement. Pour cela, appliquer un aérosol antirouille au moins une fois en début et en fin de saison
(disponibles en quincailleries ou magasins de bricolage). Augmenter la fréquence de traitement tous les
3 mois pour du mobilier exposé aux vents salins en bord de mer.

Si de la rouille apparait malgré tout, elle peut étre facilement éliminée avec des produits usuels tels que
du vinaigre blanc ou de I'acide citrique. Un chiffon imbibé de polish automobile peut également vous
permettre de faire disparaitre les points de rouille. Terminer avec un spray antirouille pour protéger la

visserie, a appliquer régulierement.




CARE INSTRUCTIONS

1/ Your product

Properties

Acacia is a hardwearing exotic wood covered with a protective oil.

To begin with it presents a golden brown sheen but it turns to a grey/green tone when exposed to bad weather and UV rays. It nonetheless
retains its properties.

Polyester is a synthetic fabric that offers good resistance to tearing and rubbing.

Manufacturing and assembly

The manufacturing then assembly of this product requires leaving clearance between the different parts.

It is therefore normal to observe gaps/slack that may reach several millimetres between the different assembled elements (between two slats,
between boards...).

This tolerance necessary for the correct realisation of your product can be behind little geometric differences.

This does not lead to any loss of function of your product.

Irregular appearance
Each product is manufactured and assembled industrially from parts whose surface treatment is carried out individually, before assembly.
These metallic elements cannot be free from appearance irregularities coming both from the surface treatment process and assem bly

operations. The final appearance of the product is therefore directly linked to these possible irregularities.

Regularity of seams
Although we pay special attention to the quality and regularity of seams, it is possible to notice that some threads are not cut after the break

point of the seam. There is no risk of the seam becoming undone. Cut this thread with a simple pair of scissors.

2/ Precautions for use

Before using this chair for the first time, we recommend that you thoroughly clean the various elements with a cloth dampened in soapy water,
then apply a thin layer of protective oil, allow to dry in the shade before wiping with a clean cloth excess oil that would not have penetrated the

wood. Start again after 48 hours. There is no need to switch your furniture to sandpaper.

We do not recommend the use of a stain or varnish which forms a surface layer and prevents the wood from breathing. It is preferable to apply

an oil which will deeply impregnate the wood.

Be careful, wood is a living material: it may release tannins during the first days of use. We therefore recommend installing the product first
directly on the lawn, until the wood no longer releases tannins. If you were to put it on a hard terrace, be sure to leave wedges under your feet
for a few days. If in spite of everything, tannins come to soil your terrace, get to a specialize store to choose the cleaning product most suited to

your type of terrace. But be aware that it is possible to clean the traces of tannins even on the most porous materials, with a high pressure jet.

Do not put hot objects on the table itself, they will leave per manent marks on it (discoloration, deformation, cracks...). Always use table mats.
Do not use a plastic tablecloth on the table. Exposed to UV and heat, it would melt and act as a decal, especially on steel, aluminum and glass.

This would result in irreparable deterioration of the tray in the form of white streaks. Instead, use a fabric tablecloth.




Watch out for blows from knives and other sharp objects handled nearby. Watch out too for burns from cigarettes and from other heat

sources.

If you don't use your cushions for a long period, it is advised to put them away to avoid possible discolouration during too long an exposure to

UV rays.

3/ Maintenance and ageing, siding

It is normal to note natural wear and tear of the product over time and with use, in the form of an alteration of the colours and the state of the

surface, the mechanical functions and tightening of the screwed elements.

Tightening

The assembly parts of your product become loose over time. Think of tightening them regularly.

Exposure to UV rays
Over time, you can see a discoloration of the materials exposed to UV rays (textiles, paint, plastics), a phenomenon also due to the rays of the

sun as well as those of the moon. This evolution of colours exposed to external elements is normal and concerns in particular bright colours.

Everyday maintenance

Your product is subject to external elements, it must therefore be regularly cleaned.

Remove stains immediately.

Clean with a damp cloth soaked in warm soapy water (or hot water for more marked dirt) or a specific, adapted product.
Rinse thoroughly.

Finish with a clean, dry cloth.

If in doubt, consult a reseller or the material sheet on the Hesperide.com website.

In the absence of regular cleaning your product will imperatively deteriorate.

Cushions care instructions
Wash by hand in warm water. Do not dry-clean, do not use the tu mble dryer, do not use the iron. Leave to dry in the sun before putting the

cushions back in place.

Weather conditions (wind, rain, snow, hail, salty winds)
The outdoor furniture is designed to be used in normal outdoor weather conditions. Strong climatic hazards or exceptional weather conditions
can have repercussions on the look, correct use and lifespan of the product. It is strongly advised to use tarpaulin with a ve ntilation system

during the season when the furniture remains outside.

Rain and humidity
If it is left out in water, the furniture will take several days to dry. Nothing abnormal in that, but ensure that you wipe it to prevent the water

from stagnating on it. The presence of prolonged humidity speeds up the product ageing and favours the appearance of rust indeed mould.

Temperature conditions
Outdoor acacia furniture is made to bear low temperature conditions, even less winter temperatures, without them altering its correct

operating and its surface condition. You therefore have the choice to store it in a dry, ventilated and closed place or leave it outside, protected




by a tarpaulin with a ventilation system. A protective tarpaulin in fact reduces the impact of external aggressions (damage due to trees,
animals, pollution,...) over its lifespan. If the floor is damp, it is advised to insert a wedge between the floor and the feet to avoid a transfer of
humidity. In the event of a table that spends winter outside, giving a slight angle also prevents water and dead leaves collecting on the
tarpaulin. Whatever the solution retained, clean and dry the products well to prevent the appearance of unpleasant odours and mould.

In the event of prolonged non-use, if the storage and tidying away recommendations are not followed, the result will be an accelerated

deterioration to its surface condition and its correct operating.

Maintenance of acacia

It's a natural material that lives and will therefore evolve ov er time and from exposure to bad weather and UV rays. You can ¢ hoose to treat it
regularly to keep its original shade or let it age naturally. If you let it evolve, it will veer to grey/green tones and little cracks may appear. These
changes are normal and do not affect the resistance or durability of the furniture.

To keep the original shade you h ave to treat acacia with protective oil once to twice a year. Clean furniture with a hard brush and hot soapy
water or a jet keeping the recommended distance before any trea tment. Do not use high pressure jet. First of all sand the table with coarse
grain sandpaper then fine grain sandpaper to obtain an even surface condition. Apply the oil by carefully respecting the oil manufacturer's

instructions. Leave to dry, remove the excess oil with a cloth. Apply a second coat if the oil manufacturer recommends it.

Protection of the screws and bolts

Steel is a material that exposed to external elements (humidity, salty winds) will naturally oxidise. To prevent the appearance of rust, our steel
furniture is delivered original with an Epoxy treatment. However this layer gradually disappears under the effect of external elements and must
be renewed regularly. For this, apply an anti-rust aerosol at least once at the beginning and end of the season (available in hardware shops or
DIY shops). Increase the treatment frequency every 3 months for furniture exposed to salty sea winds.

The screws and bolts must also be the subject of such a treatment.

If the rust appears despite all that, it can easily be treated and removed with the usual products such as white vinegar or citric acid. A cloth

soaked with car polish can also allow you to remove the rust spots. Finish with an anti-rust spray to protect the furniture, to apply regularly.




INSTRUCOES DE CUIDADO

1/ O seu produto

Propriedades

A acdcia é uma madeira exodtica resistente, revestida por um dleo protetor.

Originalmente apresenta uma cor castanho dourado, mas muda para os tons cinzento/verde ao seu submetida a intempéries e aos UV . No
entanto, mantém as suas propriedades.

O poliéster é um tecido sintético que oferece uma boa resisténcia aos rasgos e a fricgao.

Fabrico e montagem

O fabrico e subsequente montagem deste produto requer deixar um conjunto de ajustes entre as diferentes pegas.

E por isso normal observar lacunas/folgas que podem chegar a alguns milimetros entre os diferentes elementos montados (entre duas ripas,
entre os tampos, ...).

Esta tolerancia necessaria para a boa realizagdo do seu produto pode estar na origem de pequenas disparidades na geometria.

Tal ndo compromete de forma ne nhuma a fungdo do seu produto.

Irregularidades no aspeto

Cada produto é fabricado e montado de forma industrial a partir de pegas, cujo tratamento da superficie é realizado individualmente, antes da
montagem. Estes elementos metdlicos ndo podem estar isentos de irregularidades no aspeto, provenientes por vezes do processo de
tratamento da superficie e das operagSes de montagem. O aspeto final do produto esta por isso diretamente ligado a estas possiveis

irregularidades.
Conformidade das costuras
Apesar de dar-mos uma atengao especial a qualidade e conformidade das costuras, é possivel constatar que certos fios ndo estejam cortados

depois do remate da costura. Ndo existe nenhum risco de a costura se desmanchar. Corte o fio com uma simples tesoura.

2/ Precaugdes de utilizagdo




Antes de usar esta cadeira pela primeira vez, recomendamos que vocé limpe cuidadosamente os varios elementos com um pano umedecido
em agua com sabdo, depois aplique uma fina camada de 6leo protetor, deixe secar na sombra antes de limpar com um pano limpo ex cesso de

6leo que ndo teria penetrado na madeira. Comece novamente apds 48 horas. Ndo ha necessidade de mudar seus méveis para uma lixa.

N3o recomendamos o uso de uma mancha ou verniz que forme uma camada superficial e impeca a respiragdo da madeira. E preferivel aplicar

um Oleo que impregne profundamente a madeira.

Cuidado, a madeira é um material vivo: pode liberar taninos durante os primeiros dias de uso. Portanto, recomendamos instalar o produto
primeiro diretamente no gramado, até que a madeira ndo libere mais taninos. Se vocé coloca-lo em um terraco rigido, certifique-se de deixar as
fatias sob seus pés por alguns dias. Se, apesar de tudo, os taninos sujarem o seu terrago, aproxime-se de uma grande area especializada para
escolher o produto de limpeza mais adequado ao seu tipo de terrago. Mas lembre-se de que é possivel limpar os tragos de taninos, mesmo nos

materiais mais porosos, com um jato de alta pressao.

Ndo coloque objetos quentes na mesa, estes podem deixar marcas permanentes sobre o tampo (descoloragdo, deformagdo, rachas, .. .). Use
sempre bases para pratos.

N&o use uma toalha de mesa plastica sobre a mesa. Exposto ao UV e ao calor, ele derrete e age como um adesivo, especialmente e m aco,
aluminio e vidro. Isso resultaria em deterioragdo irreparavel da bandeja na forma de listras brancas. Em vez disso, use uma toalha de mesa de

pano.

Cuidado com os cortes de facas e de outros objetos cortantes ma nipulados nas proximidades. Tenha igualmente cuidado com as queimaduras

de cigarros e outras fontes de calor.

Se ndo utilizar as suas almofadas por um periodo prolongado, recomenda-se abriga-las para evitar eventuais descoloragdes devido a exposi¢do

muito longa aos raios UV.

3/ Manutencdo e envelhecimento, armazenamento

E normal constatar um uso natural do produto com o passar do tempo e da utilizacdo, sobre a forma de uma alteragdo das cores e do estado

das superficies, das fungdes mecanicas e aperto dos elementos aparafusados.

Apertos

As pecas de montagem do seu produto ganham folga com o tempo. Pense em reaperta-las regularmente.

Exposi¢do aos UV
Com o tempo, observamos uma descoloragdo das matérias expostas aos UV (téxteis, pinturas, plasticos), fendmeno que se deve tanto aos raios

solares como aos da lua. Esta evolugdo das cores, expostas aos elementos exteriores, é normal e refere-se particularmente as c ores vivas.

Manutencgao quotidiana

O seu produto é submetido aos elementos externos, devendo por isso ser limpo regularmente.

Remova imediatamente as manchas.

Limpe com um pano himido embebido em dgua tépida com sabdo (ou quente para a sujidade mais pronunciada) ou com um produto

especifico e adaptado.




Enxague abundantemente.
Termine com um pano limpo e seco.
Em caso de duvida, consulte um revendedor ou a ficha de material na pagina Hesperide.com. Na auséncia de limpeza regular, o se u produto ird

degradar-se obrigatoriamente.

Instrug6es de cuidados com almofadas

Lave a mdo e com agua tépida. Ndo limpe a seco, ndo utilize secadora, ndo passe a ferro. Deixe secar ao sol antes de recolocar as almofadas.

Condigoes climatéricas (vento, chuva, neve, granizo, ventos salinos)
O mobilidrio de exterior foi concebido para ser utilizado sob condigdes climatéricas exteriores normais. Os fortes riscos climatéricos ou as
condigdes meteoroldgicas excecionais podem ter repercussdes sobre o aspeto, a boa utilizacdo e a duracdo de vida do produto. E fortemente

aconselhada a utilizagdo de uma lona que disponha de um sistema de arejamento durante a época em que o mobilidrio fique no exterior.

Chuva e humidade
Se for deixado debaixo de agua, o mobilidrio ird demorar varios dias a secar. Tal ndo tem nada de estranho, mas tenha o cuidado de o enxugar e
evite que a agua fique estagnada debaixo do mesmo. A presenga prolongada de humidade acelera o envelhecimento do produto e favorece o

aparecimento de ferrugem ou de mofo.

CondigOes de temperatura

O mobilidrio em acacia pode suportar as condi¢Ges de temperatura baixa, mesmo as temperatura invernais, sem alteragdo do seu bom
funcionamento nem do estado da sua superficie. Pode por isso, a escolha, abriga-lo num local seco, arejado e fechado ou deixa-lo no exterior,
protegido por uma lona que disponha de um sistema de arejamento. Uma lona de protecdo permite efetivamente reduzir o impacto d as
agressodes externas (degradag¢des devidas as arvores, animais, poluigdo, ...) durante o tempo de vida util. Se o solo estiver himido, recomenda-
se inserir um calgo entre os pés e o solo para evitar a transferéncia da humidade. No caso de uma mesa que passe o inverno no exterior,
aplique um ligeiro angulo que permita igualmente evitar a acumulagdo da agua e das folhas mortas sobre a lona. Qualquer que seja a solugao
seguida, antes do armazenamento, limpe e seque bem os produtos para prevenir o aparecimento de odores desagradaveis ou de mofo.

Em caso de ndo utilizagdo prolongada, se ndo forem seguidas as recomendac¢des de armazenamento e arrumacao, ird resultar numa

deterioragdo acelerada do estado da sua superficie e do seu bom funcionamento.

Manutengao da acacia

E acacia um material natural que vive e que ird, portanto, evoluir com o tempo e a sua exposicdo as intempéries e aos UV. Pode optar por o
tratar regularmente para conservar o seu tom de origem, ou deixa-lo envelhecer naturalmente. Se o deixar evoluir, passara enta o para os tons
cinzentos/verdes e podem surgir pequenas fissuras. Estas alteragdes sdo normais e ndo afetam a resisténcia e a durabilidade do mobiliario.
Para conservar o tom de origem, é necessario tratar a acacia com dleo protetor uma a duas vezes por ano. Antes de qualquer tra tamento, limpe
0s moveis com uma escova dura e dgua quente com sabdo ou com um jato mantendo a distancia recomendada. Nao use jatos de alta pressdo.
Posteriormente, lixe a mesa primeiramente com lixa grossa e depois termine com lixa fina, para obter uma superficie homogénea. Aplique o
6leo respeitando com atengdo o modo de aplicagdo do fabricante do dleo. Deixe secar, remova o dleo em excesso com um pano. Aplique uma

segunda camada, se recomendado pelo fabricante.

Protecdo da parafusaria

O ago é um material que oxida naturalmente quando exposto aos elementos exteriores (humidade, ventos salinos). Para prevenir o
aparecimento de ferrugem, o nosso mobilidrio em ago é entregue de origem com um tratamento epdxi. De qualquer forma, esta camada
desaparece progressivamente sob a acdo de elementos externos e deve ser renovada regularmente. Para tal, aplique uma bomba anti ferrugem

pelo menos uma vez no inicio e no fim da época (disponivel em lojas de ferragens ou em lojas de bricolage). Aumente a frequéncia do

\\




f/

tratamento a cada 3 meses para o mobilidrio exposto aos ventos salinos junto ao mar.

A parafusaria devera igualmente ser objeto de um tal tratamento.

Se apesar de tudo, surgir ferrugem, esta pode ser facilmente eliminada com produtos usuais, tais como o vinagre branco ou o acido citrico. Os
pontos de ferrugem podem ser igualmente eliminados com um pano embebido em polimento para automdveis. Termine com um spray anti

ferrugem para proteger o mobiliario, que deve ser aplicado regularmente.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO

1/Su producto

Propiedades
La acacia es una madera exdtica resistente recubierta de un aceite protector.

En su forma original, tiene un tinte marrén dorado pero se vuelve gris / verde cuando estd expuesto al climay a los rayos ultravioleta. Sin
embargo, conserva sus propiedades.

El poliéster es un tejido sintético que ofrece una buena resistencia a los desgarros y rozamientos.

Fabricacion y montaje
La fabricacion y el montaje de este producto requiere dejar un juego de ajuste entre las diferentes piezas.

Por lo tanto, es normal observar huecos / juegos que pueden ser de hasta varios milimetros entre los diversos elementos montados (entre dos
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listones, entre las placas, ...).
Esta tolerancia necesaria para la buena realizacién de su producto puede originar pequefias disparidades de geometria.

Esto no causa ninguna pérdida de la funcion de su producto.

Irregularidades de aspecto

Cada producto se fabrica y monta de forma industrial a partir de piezas cuyo tratamiento de supe rficie se realiza individualmente, antes del
montaje. Estos elementos metalicos no pueden estar libres de irregularidades en el aspecto que proceden tanto del proceso de tratamiento de
la superficie como de las operaciones de montaje. El aspecto final del producto esta directamen te relacionado con estas posibles

irregularidades.

Regularidad de las costuras
Aungue prestamos especial atencion a la calidad y regularidad de las costuras, es posible observar que algunos hilos no se cortan después del

punto final de la costura. No hay riesgo de que la costura se suelte. Corte este hilo con unas tijeras.

2/ Precauciones de empleo

Antes de usar esta silla por primera vez, le recomendamos que limpie minuciosamente los diversos elementos con un pafio humedecido en
agua jabonosa, luego aplique una capa delgada de aceite protector, deje secar a la sombra antes de limpiar con un pafio limpio exceso de aceite

que no habria penetrado en la madera. Comience nuevamente después de 48 horas. No hay necesidad de cambiar sus muebles a papel de lija.

No recomendamos el uso de una mancha o barniz que forme una capa superficial y evite que la madera respire. Es preferible aplicar un aceite

que impregnara profundamente la madera.

Tenga cuidado, la madera es un material vivo: puede liberar tan inos durante los primeros dias de uso. Por lo tanto, recomendamos instalar el
producto primero directamente sobre el césped, hasta que la madera ya no libere taninos. Si tuviera que ponerlo en una terraza dura,
asegurese de dejar cufias debajo de sus pies durante unos dias. Si a pesar de todo, los taninos llegan a ensuciar su terraza, acérquese a una gran
area especializada para elegir el producto de limpieza mds adecuado para su tipo de terraza. Pero tenga en cuenta que es posible limpiar las

trazas de taninos incluso en los materiales mas porosos, con un chorro de alta presion.

No colocar objetos calientes sobre la mesa, dejan marcas permanentes sobre la bandeja (decolora cion, deformacidn, grietas,..). Utilizar siempre
salvamanteles.

No use un mantel de pldstico sobre la mesa. Expuesto a los rayo s UV y al calor, se derretiria y actuaria como una calcomania, especialmente en

acero, aluminio y vidrio. Esto daria como resultado un deterioro irreparable de la bandeja en forma de rayas blancas. En cambio, use un mantel

de tela.

Tenga cuidado con los cuchillos y otros objetos cortantes que se manipulen cerca. Preste atencidn a las quemaduras de cigarrillos y otras

fuentes de calor.

Si no va a utilizar las almohadas durante un tiempo prolongado, se recomienda guardarlas para evitar posibles decoloraciones durante una

exposicién demasiado prolongada a los rayos UV.

3/ Mantenimiento, envejecimiento, almacenamiento




Es normal notar un desgaste natural del producto con el tiempo y el uso, en forma de una alteracién de los colores y estados de la superficie, de

las funciones mecanicas y de las fijaciones de los elementos atornillados.

Fijaciones

Las piezas de los montajes de su producto adquieren una holgura con el paso del tiempo. Apriételos con regularidad.

Exposicion a los rayos UV
Con el tiempo, se produce una decoloracidn de los materiales expuestos a los rayos UV (textiles, pinturas, plasticos), fenédmenos debidos tanto
a los rayos del sol como a los de la luna. Esta evolucidn de los colores expuestos a los elementos externos es normal y en particular tiene

relacién con los colores brillantes.

Mantenimiento cotidiano

Su producto se somete a los elementos exteriores, por lo tanto, se debe limpiar con frecuencia.

Elimine inmediatamente las manchas.

Limpiar con un pafio himedo empapado de agua tibia con jabdn (o caliente para las manchas mas pronunciadas), o con un producto especifico
y adaptado.

Enjuagar con abundante agua.

Finalizar con un pafio limpio y seco.

En caso de duda, consulte a un distribuidor o la ficha del material en el sitio de Hesperide.com

Si no lo limpia de forma regular, su producto va a empeorar.

Instrucciones de cuidado de cojines
Lavar a mano y con agua tibia. No limpiar en seco, no utilizar nunca una secadora, no utilizar una plancha. Dejar secar al sol antes de volver a

colocar las almohadas.

Condiciones climaticas (viento, lluvia, nieve, heladas, vientos salinos)
Los muebles de exteriores han sido disefiados para usarse en condiciones climaticas normales al aire libre. Las condiciones climaticas extremas
o las condiciones meteoroldgicas excepcionales pueden afectar la apariencia, el uso adecuado y la vida util del producto. Se recomienda

encarecidamente utilizar una lona con un sistema de ventilacién durante la temporada cuando el mobiliario permanezca fuera.

Lluvia y humedad
Si se deja bajo el agua, los muebles tardaran varios dias en secarse. No hay nada anormal en ello, pero asegurese de limpiarlo y evitar que el

agua se estanque. La presencia de humedad prolongada acelera el envejecimiento del producto y fomenta la aparicién de 6xido o moho.

Condiciones de temperaturas

Los muebles deacacia pueden soportar condiciones de bajas temperaturas, incluso temperaturas de invierno, sin alterar su funcionamiento o su
condicién de superficie. Puede optar por guardarlos en un lugar protegido, en un local seco, ventilado y cerrado, o dejarlos en el exterior,
protegidos por una lona con sistema de ventilacion. Una cubierta protectora permite reducir el impacto de las agresiones externas (dafios
causados por arboles, animales, contaminacion, etc.) a lo largo de su vida util. Si el suelo estd mojado, es aconsejable inser tar una cufia entre el
suelo y las patas para evitar la transferencia de humedad. En el caso de una mesa que inverna e n el exterior, dar un ligero an gulo también evita
la acumulacién de agua y hojas en la lona. Cualquiera que sea la solucién elegida, antes de cualquier almacenamiento, limpie y seque los
productos para evitar la aparicion de olores desagradables o moho.

En caso de que no se utilice durante un periodo de tiempo prolongado, si no se siguen las recomendaciones de almacenamiento, producira un

desgaste acelerado de su superficie y de su buen funcionamiento.
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Mantenimiento de acacias

Es un material natural que vive y evolucionara con el tiempo y su exposicion a la intemperie y a los rayos UV. Puede elegir tratarla regularmente
para mantener su tono original o dejarla envejecer de forma natural. Si la deja evolucionar, se convertira en tonos grises / verdes y pueden
aparecer pequefias grietas. Estos cambios son normales y no afectan a la resistencia ni a la durabilidad de los muebles.

Para conservar el tono original, se debe tratar la acacia con un aceite protector una o dos veces al afio. Limpie los muebles con un cepillo duro
y agua caliente con jabén o un chorro, manteniendo la distancia recomendada antes de cualquier tratamiento. No use un chorro a alta presion.
Pase por la mesa en primer lugar papel de lija grueso y luego termine con papel de lija fino para obtener un acabado uniforme de la superficie.
Aplique el aceite cuidadosamente siguiendo las instrucciones del fabricante del aceite. Deje secar, elimine el exceso de aceite con un trapo.

Aplique una segunda capa si lo recomienda el fabricante del aceite.

Proteccion de la tornilleria

El acero es un material que esta expuesto a elementos externos (humedad, vientos salinos) y se oxidara de forma natural. Para evitar que
aparezca la oxidacién, nuestro mobiliario de acero se suministra de origen con un tratamiento de epoxi. No obstante, esta capa desparece
progresivamente bajo la accion de elementos exteriores y debe renovarse con regularidad. Para ello, aplique una bomba antioxidante al menos
una vez al principio y al final de la temporada (disponible en ferreterias o tiendas de bricolaje). Aumente la frecuencia del tratamiento cada 3
meses para los muebles expuestos a los vientos salinos a la orilla del mar.

La tornilleria debe someterse también a un tratamiento parecido.

Si el 6xido aparece de todos modos, puede eliminarse facilmente con productos comunes como el vinagre blanco o el 4cido citrico. Un pafio
empapado en betin para automoviles también puede permitirle eliminar manchas de éxido. Termine con un aerosol antioxidante par a

proteger la tornilleria y apliquelo regularmente.
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PFLEGEHINWEISE

1/lhr Produkt

Eigenschaften

Akazie ist ein bestandiges Edelholz, das mit einem Schutzol beschichtet ist.

Urspriinglich hat es eine goldbraune Farbe, aber sie verwandelt sich im Freien in grau / griin, wenn das Holz den Witterungen und den UV-
Strahlen ausgesetzt wird. Es behalt jedoch seine Eigenschaften.

Polyester ist ein synthetisches Material, das eine gute Reilfestigkeit und Abriebbest andigkeit bietet.

Herstellung und Zusammenbau

Die Herstellung mit anschlieBendem Zusammenbau dieses Produktes erfordert eine Reihe von Passungsspielen zwischen den verschiedenen
Teilen.

Es ist normal, zwischen den verschiedenen zusammengesetzten Elementen Abstiande/Spiele von bis zu mehreren Millimetern zu finden
(zwischen zwei Latten, zwischen den Platten, usw.)

Dieses ToleranzmalR ist furr die e rfolgreiche Fertigstellung Ihres Produktes erforderlich und kann zu kleinen Unterschieden in d er Geometrie
fuhren.

Dies hat jedoch keinen Funktionsverlust lhres Produktes zur Fol ge.

UnregelmaBigkeiten im Aussehen

Jedes Produkt wird aus Teilen industriell gefertigt und zusammengebaut, die vor dem Zusammenbau individuell einer Oberflaichenbehandlung
unterzogen wurden. Diese Metallteile kdnnen nicht frei von UnregelmaRigkeiten im Aussehen sein, die sowohl durch die
Oberflachenbehandlung als auch durch die Montagevorginge entstanden sind. Das endgiiltige Aussehen des Produktes ist daher direkt mit

diesen moglichen UnregelmaRigkeiten verbunden.

OrdnungsmaRBigkeit der Nahte
Obwohl wir ein besonderes Augenmerk auf die Qualitat und die RegelmaRigkeit der Ndhte lenken, kann man u.U. Nach dem Haltepunkt der
Naht ein paar Faden sehen, die nicht abgeschnitten wurden. Es besteht keine Gefahr, dass sich diese Naht 6ffnet. Schneiden Sie diesen Faden

mit einer einfachen Schere ab.

2/ VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung

Bevor Sie diesen Stuhl zum ersten Mal benutzen, empfehlen wir Ihnen, die verschiedenen Elemente griindlich mit einem in Seifenwasser
angefeuchteten Tuch zu reinigen, dann eine diinne Schicht Schutzél darauf aufzutragen und im Schatten trocknen zu lassen, bevor Sie sie mit
einem sauberen Tuch abwischen liberschiissiges O, das nicht in das Holz eingedrungen wire. Starten Sie nach 48 Stunden erneut. Sie miissen

lhre Mobel nicht auf Sandpapier umstellen.

Wir empfehlen nicht, einen Fleck oder Lack zu verwenden, der eine Oberflachenschicht bildet und das Atmen des Holzes verhindert. Es ist

vorzuziehen, ein Ol aufzutragen, das das Holz tief imprigniert.

Seien Sie vorsichtig, Holz ist ein lebendes Material: Es kann in den ersten Tagen des Gebrauchs Tannine freisetzen. Wir empfeh len daher, das

Produkt zuerst direkt auf dem Rasen zu installieren, bis das Holz keine Tannine mehr freisetzt. Wenn Sie es auf eine harte Terrasse stellen,




lassen Sie einige Tage lang Keile unter Ihren FiiRen. Wenn trotz allem Tannine auf Ihre Terrasse g elangen, wenden Sie sich an einen groRen
Spezialbereich, um das fiir Ihre Terrassentyp am besten geeignete Reinigungsmittel auszuwahlen. Beachten Sie jedoch, dass es moglich ist, die

Spuren von Tanninen auch auf den pordsesten Materialien mit einem Hochdruckstrahl zu reinigen.

Stellen Sie keine heiRen Gegenstande direkt auf den Tisch, da diese dauerhafte Spuren auf der Tischplatte hinterlassen wiirden (Verfarbung,
Verformung, Risse, usw.). Verwenden Sie immer Untersetzer.

Verwenden Sie keine Plastiktischdecke auf dem Tisch. UV- und Wa rmeeinwirkung ausgesetzt, schmilzt es und wirkt als Aufkleber, insbesondere
auf Stahl, Aluminium und Glas. Dies wiirde zu einer irreparablen Verschlechterung des Tabletts in Form von weilen Streifen fiihr en. Verwenden

Sie stattdessen eine Stofftischdecke.

Vorsicht bei Messerschnitten und anderen scharfen Gegenstanden, die in der Ndhe gehandhabt werd en. Vorsicht ebenso mit Zigarettenglut

und anderen Warmequellen.

Wenn Sie Ihre Sitzkissen fiir einen langeren Zeitraum nicht verwenden, sollten Sie diese an einem sicheren Ort verstauen, um eventuelle

Verfarbungen durch langere Einwirkung von UV-Strahlen zu vermei den.

3/ Pflege und Alterung, Lagerung

Im Laufe der Zeit und Nutzung ist eine natiirliche Abnutzung des Produkts normal und macht sich in Form von einer Veranderung der Farben

und des Oberflachenzustands, der mechanischen Funktionen und dem Lockern der verschraubten Elemente bemerkbar.

Befestigungen

Die miteinander verschraubten Teile des Produkts bekommen im Laufe der Zeit Spiel. Vergessen Sie nicht, diese regelmaRig festzuziehen.

UV-Exposition
Im Laufe der Zeit kommt es zu einer Verfarbung der Materialien, die den UV-Strahlen ausgesetzt sind (Textilien, Lacke, Kunststoffe). Dies ist
eine Erscheinung, die auf die Strahlen von Sonne aber auch des Mondes zurlickzufiihren sind. Diese Veranderung der Farbe an den Elementen,

die der Luft ausgesetzt sind, ist normal und bezieht sich besonders auf lebendige Farben.

Tagliche Pflege

Ilhr Produkt unterliegt externen Einfliissen, daher sollten Sie es regelmaRig reinigen.

Wann immer moglich, Flecken sofort entfernen.

Reinigen Sie es mit warmem Seifenwasser angefeuchteten (oder he i bei hartndckigem Schmutz) Tuch oder mit einem geeigneten und speziell
hierfir vorgesehenen Reinigungsprodukt.

Griindlich ausspilen.

Beenden Sie den Vorgang mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Handler oder lesen Sie das Materialdatenblatt auf der Website Hesperide.com. Wenn Sie das Produkt

nicht regelmaRig reinigen, verschlechtert es sich unweigerlich.

Pflegehinweise fiir Kissen
In lauwarmem Wasser von Hand waschen. Nicht chemisch reinigen, nicht in den Trockner geben, nicht biigeln. In der Sonne trocknen lassen,

bevor Sie die Sitzkissen wieder auflegen.
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Wetterbedingungen (Wind, Regen, Schnee, Hagel, salzige Winde)

Das Outdoor-Mdébel ist so konzipiert, dass es unter normalen Bedingungen im Freien verwendet werd en kann. Starke klimatische Bedingungen
und Wettergefahren kdnnen das Aus sehen, die richtige Anwendung und die Lebensdauer des Produkts beeintrachtigen. Es wird dringend
angeraten, wahrend der Nebensaison eine Plane zu verwenden, die mit einem Liftungssystem versehen ist, wenn das Mobiliar im Freien

stehen bleibt.

Regen und Feuchtigkeit
Wenn sie dem Regen ausgesetzt waren, brauchen die Mébel mehrere Tage zum Trocknen. Dies ist gan z normal, Sie sollten die Mobel jedoch
trocknen und vermeiden, dass das Wasser darauf stagniert. Langer vorhandene Feuchtigkeit beschleunigt die Alterung des Produktes und

fordert das Auftreten von Rost oder Mehltau.

Temperaturbedingungen

Akazieholz-Gartenmdébel kdnnen problemlos niedrige Temperaturen, sogar Wintertemperaturen aushalten, ohne dass sich ihre
Funktionstlichtigkeit oder ihr Oberflaichenzustand verandert. Sie konnen sie daher entweder in ei nem trockenen, gut belifteten und
geschlossenen Raum lagern oder aber im Freien stehen lassen und sie mit einer Plane mit Liiftungssystem abdecken und schiitzen. Eine
Schutzplane ermoglicht die Verringerung der Einwirkung von auBen (Schdaden durch Baume, Tiere, Umweltverschmutzung, usw.) und verlangert
somit seine Nutzlebensdauer. We nn der Boden feucht ist, sollten Sie einen Keil zwischen dem Boden und den FiiRen einfligen, um eine
Ubertragung der Feuchtigkeit zu verhindern. Wenn der Tisch wahrend der Wintersaison im Freien stehen bleibt, sollten Sie ihn ein wenig
neigen, um ein Ansammeln von Laub und Wasser auf der Plane zu vermeiden. Unabhangig von der gewahlten Losung, reinigen und trocknen
Sie die Produkte vor dem Einlagern, um die Bildung von unangenehmen Gerlichen oder Schimmel zu verhindern.

Bei langerer Nichtbenutzung kann es zu einer schnelleren Verschlechterung seiner Oberflachenbe schaffenheit und seiner Funktionstiichtigkeit

kommen, wenn diese Empfehlungen zur Lagerung nicht befolgt werden.

Pflege von Akazienholz

Es ist ein natlrliches Material, das lebt und sich daher im Laufe der Zeit und je nach Exposition gegenliber Witterung und UV entwickelt. Sie
konnen es entweder regelmalig bearbeiten, um seine urspriingliche Farbe zu behalten oder es natirlich altern lassen. Wenn Sie e s altern
lassen, wird es graulich und griinlich und es konnen und kleine Risse auftreten. Diese Veranderungen sind normal und haben keinen Einfluss auf
die Festigkeit und Haltbarkeit der Mobel.

Um die urspriingliche Farbe zu behalten, muss Akazienholz ein bis zweimal im Jahr mit Schutzél behandelt werden. Reinigen Sie vor der
Behandlung die Mobel mit einer harten Biirste und heiRem Seifenwasser oder mit einem Wasserstrah | unter Einhaltung des empfohlenen
Abstands. Verwenden Sie keinen H ochdruckstrahl. Reiben Sie die Mébel zundchst mit grobem Sandpapier ab, um eine homogene Oberflache zu
erhalten. Tragen Sie das Ol unter Beachtung der Anweisungen des Olherstellers sorgfiltig auf. Trocknen lassen und iiberschiissi ges Ol mit

einem Tuch entfernen. Tragen Sie eine zweite Schicht auf, wenn es der Olhersteller empfiehlt.

Schutz der Schraubverbindungen

Stahl ist ein Material, das von Natur aus oxydiert, wenn diese Element duReren Einfliissen ausgesetzt werden (Feuchtigkeit, salzhaltiger Wind).
Um Rostbildung zu vermeiden, werden unsere Mobel Epoxid-behandelt geliefert. Jedoch verschwindet diese Schicht allmahlich unter dem
Einfluss der Witterung und muss regelmaRig erneuert werden. Hierzu sollten Sie zumindest zu Beginn und am Ende der Saison ein
Rostschutzspray auftragen (erhaltlich in Eisen- und Haushaltswarengeschaften oder in Baumarkten). Erhéhen Sie die Haufigkeit d er Behandlung
alle 3 Monate fiir Mobel, die salzhaltigem Wind am Meer ausgesetzt sind.

Die Schrauben miissen auch entsprechend behandelt werden.

Sollte trotz der Behandlung Rost auftreten, kann dieser ganz le icht mit herkdmmlichen Produkten wie Essig oder Zitronensdure entfernt
werden. Ein Tuch mit Autopolitur kann ebenso zum Entfernung der Roststellen beitragen. Vervollstandigen Sie das Ganz mit einem

Rostschutzspray, um das Mobiliar zu schitzen. RegelmaRig anwend en.




ONDERHOUDSINSTRUCTIES

1/ Uw product

Eigenschappen

Acacia is een slijtvast exotisch hout bedekt met een beschermende olie.

Om te beginnen heeft het een goudbruine glans, maar het wordt grijs/groen wanneer het wordt blootgesteld aan slecht weer en UV-stralen.

eigenschappen worden echter behouden.

Polyester is een synthetische stof die een goede weerstand tege n scheuren en wrijving biedt.

Fabricatie en montage

De fabricatie en nadien de montage van dit product eisen een speling tussen de verschillende stukken.

Het is dus normaal dat U kloofjes van meerdere millimeters ziet tussen de verschillende samengevoegde elementen (tussen twee latten,
tussen de plateaus...).

Deze speling is nodig voor de goede realisatie van uw product en kan kleine uitlijningsverschillen vertonen,

Dit brengt geen enkele functievermindering van uw product met zich mee.

Aspectonregelmatigheden

Elk product is gefabriceerd en samengesteld op een industriéle manier vanaf stukken die een individuele oppervlaktebehandeling hebben
gekregen, voor de montage. Deze metalen elementen kunnen onrelmatigheden vertonen que aspect, die zowel het gevolg zijn van de
oppervlaktebehandeling als van de montageactiviteiten. Het aspect van het eindproduct is rechtstreeks verbonden aan deze mogel ijke

onregelmatigheden.

De




Regelmaat van de naden
Alhoewel wij zeer zorgvuldig toekijken op de kwaliteit en de regelmatigheid van de naden, is het soms mogelijk vast te stellen dat sommige

draden niet geknipt werden na het eindpunt van de naad. Er is geen enkel risico dat de naad loskomt. Knip de draad met een schaar.

2/ Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

Voordat u deze stoel voor het eer st gebruikt, raden we u aan de verschillende elementen grondig schoon te maken met een doek die is
bevochtigd met een sopje, vervolgens een dunne laag beschermende olie aan te brengen, in de schaduw te laten drogen voordat u ze afveegt
met een schone doek overtollige olie die het hout niet zou zijn binnengedrongen. Na 48 uur opnieuw beginnen. U hoeft uw meubel niet om te

wisselen naar schuurpapier.

We raden het gebruik van een beits of lak aan die een oppervlaktelaag vormt en het ademen van het hout verhindert. Breng bij voorkeur een

olie aan die het hout diep zal impregneren.

Wees voorzichtig, hout is een levend materiaal: het kan tannines afgeven tijdens de eerste dagen van gebruik. We raden daarom aan om het
product eerst direct op het gazon te plaatsen, totdat het hout geen tannines meer afgeeft. Als je het op een hard terras zet, zorg er dan voor
dat je een paar dagen wiggen onder je voeten laat. Als ondanks alles tannines uw terras vervuilen, benader dan een groot gespecialiseerd
gebied om het reinigingsproduct te kiezen dat het meest geschikt is voor uw type terras. Houd er echter rekening mee dat het mogelijk is om de

sporen van tannines zelfs op de meest poreuze materialen te reinigen met een hogedrukstraal.

Geen warme voorwerpen op de tafel plaatsen, deze zouden permanente sporen kunnen nalaten op het oppervlak (ontkleuring, vervorming,
barsten,..). Gebruik altijd onderleggers.

Gebruik geen plastic tafelkleed op tafel. Blootgesteld aan UV en hitte, zou het smelten en als een sticker werken, vooral op staal, aluminium en
glas. Dit zou resulteren in een onherstelbare aantasting van de bak in de vorm van witte strepen. Gebruik in plaats daarvan een tafelkleed van

stof.

Opgelet bij gebruik van messen en andere scherpe voorwerpen. Let eveneens op met brandende sigaretten en andere warmtebronnen.

Indien U de kussens gedurende lange tijd niet gebruikt, is het aangeraden deze op te bergen om eventuele verkleuringen te vermijden die

kunnen ontstaan wanneer ze te lang blootgesteld worden aan UV straling.

3/ Onderhoud en veroudering, opberging

Het is normaal gewone slijtsporen te merken in de loop van de tijd, onder vorm van aantasting van de kleuren et oppervlakken, van de

mechanische functies en de gevezen elementen.

Aanspanningen

Er kan speling ontstaan tussen de verschillende delen van uw product in de loop van de tijd. Denk eraan deze regelmatig aan te spannen.

Blootstelling aan UV stralen
Door de tijd merken we een verkleuring van de materialen die blootgesteld worden aan UV stralen ( textiel, verf, plastic), fen omeen te wijten

aan zowel zon- als maanlicht. Deze kleurwijziging is normaal en betreft meer felle kleuren.




Dagelijks onderhoud

Uw product is onderhevig aan externe elementen, het moet regelmatig gereinigend worden.

Verwijder vlekken onmidddellijk. Reinig met een vochtige doek in lauw zeepsop gedrenkt (of warm water voor meer zichtbare vlek ken), of een
aangepast of specifiek product. Spoel overvloedig. Droog met een propere doek. In geval van twijfel, raadpleeg een verkopen of de technische
fiche op de site Hesperide.com

Indien het product niet regelmatig gereinigd wordt, zal het vanzelfsperkend achteruitgaan.

Onderhoudsinstructies kussens
Met de hand en lauw water wassen. Geen droogkuis, geen droogautomaat, geen strijkijzer gebruiken. De kussens in de zon laten drogen

vooraleer ze terug te plaatsen.

Weersomstandigheden (wind, regen, sneeuw, hagel, zoute wind)
Het buitenmeubilair is ontworpen om gebruikt te worden in normale externe weersomstandigheden. Sterke klimaatschommelingen en
uitzonderlijke meteorologische omstandigheden kunnen gevolgen hebben op het aspect, het goede gebruik en de levensduur van het

product.Het is aangeraden een dekzeil met verluchting te gebruiken tijdens het seizoen wanneer het meubilair buiten blijft.

Regen en vocht
Indien het meubilair in de regen heeft gestaan, zal het meerdere dagen nodig hebben om te drogen. Dit is niet abnormaal, maar zorg ervoor dat
het gedroogd wordt en dat het water niet stagneert. Als het vocht lange tijd aanwezig blijft versnelt de veroudering van het product en is

er kans dat roest en schimmel verschijnen.

Temperatuurcondities

Meubilair in acacia is perfect geschikt voor lage temperaturen, en verdraagt zelfs wintertemperaturen, zonder dat de goede werking op het
oppervlak aangetast worden. U kan hem dus naar keuze binnen opbergen, in een droge, verluchte en gesloten ruimte of hem buiten laten,
beschemrd met een verlucht dekzeil. Een beschermend dekzeil ver zekert de impact van de externe aggressies ( aftakening ten gevolge van
bomen, dieren, vervuiling,,...) op de levensduur. Als de vloer vochtig is, is het aangeraden een tussenstuk tussen de vloer en de poten te
stoppen om te vermijdendat het vocht overgedragen wordt. Indien een tafel de winter buiten door brengt, zet het meubel lichtjes schuin om te
vermijden dat water en dode bladeren zich opstapelen op het zeil. Welke oplossing U ook kiest, zorg steeds dat het product gereinigd en droog
opgeborgen wordt om te vermijden dat onaangename geuren of schimmel verschijnt.

Indien U het meubel gedurende lange tijd niet gebruikt en de raadgevingen betreffende het opbergen niet opgevolgd worden, zal een snelle

aftakeling van het oppervlak en de goede werking optreden.

Onderhoud van acaciahout

Het is een natuurlijk levend materiaal dat in de loop van de tijd evolueert en door zijn blootstelling aan de slechte weersomstandigheden en
UV stralen. U kan ervoor kiezen om het meubel regelmatig te behandelen om zijn oorspronkelijke kleur te behouden, of het natuurlijk te laten
verouderen. Als U het laat verouderen, zal het grijs/groen worden en kunnen spleetjes kunnen optreden. Deze veranderingen zijn normaal en
verminderen de weerstand en de duurzaamheid van het meubel niet.

Om de oorspronlijke kleur te behouden moet acaciahout één a twee keer per jaar behandeld worden met beschermolie. Reinig de meubels met
een harde borstel en warm zeepwater of een waterstraal met behoud van de aanbevolen afstand voor elke behandeling. Gebruik geen
hogedrukstraal. Schuur de tafel eerst met grof en daarna met fijn schuurpapier om een homogeen oppervlak te bekomen. Breng de olie aan
volgens de voorschriften van de oilefabricant. Laat drogen en neem te teveel aan olie weg met een doek. Breng een tweede laag aan als de

oliefabricant ditaanbeveelt.




Bescherming van het schroefwerk

Staal is een materiaal dat natuurlijk oxydeert wanneer het blootgesteld wordt aan externe elementen (vocht, zoute wind). Teneinde
roestvorming te vermijden wordt ons stalen meubilair geleverd met een Epoxybehandeling. Deze laag zal progressief verdwijnen onder invioed
van externe elementen en moet regelmatig herhaald worden. Hiervoor moet U tenminste éénmaal bij het begin en één maal op het einde van
het seizoen een antiroestbehandeling aanbrengen (beschikbaar in ijzerwinkels of doe-het-zelfwinkels). Verhoog de frequentie van de
behandeling om de 3 maanden als het meubilair blootgesteld is aan zoute wind aan de kust.

Het schroefwerk moet eveneens dit soort behandeling ondergaan.

Indien er toch roest verschijnt, is deze gemakkelijk te verwijderen met huishoudproducten zoals witte azijn of citroenzuur. E en doek gedrenkt
in een poetsmiddel voor auto's is ook geschikt om roestpunten te verwijderen. Eindig met een anti-roestspray om het meubilair te beschermen

en herhaal regelmatig.

ISTRUZIONI PER LA CURA

1/ Vostro prodotto

Proprieta

L'acacia & un legno esotico resistente, ricoperto da un olio protettivo.




Allo stato originale presenta una tinta bruno dorata, che tende al grigio-verde quando esposta alle intemperie e ai raggi UV. Questo non inficia
sulle proprieta del legno.

Il poliestere € un tessuto sintetico che offre una buona resistenza allo strappo e allo sfregamento.

Produzione e assemblaggio

La produzione e I'assemblaggio di questo prodotto richiede una serie di regolazioni tra le diverse parti.

E quindi normale osservare lacune/gioco fino a diversi millimetri tra i vari elementi assemblati (tra due lamelle, tra le piastre, ...).
Questa tolleranza necessaria per la buona realizzazione del tuo prodotto puo essere all'origine di piccole disparita di geometria.

Cio non causa alcuna perdita di funzionalita del prodotto.

Irregolarita di aspetto
Ogni prodotto & prodotto e assemb lato industrialmente da parti il cui trattamento superficiale viene eseguito individualmente, prima
dell'assemblaggio. Questi elementi metallici non possono essere privi di irregolarita estetiche sia dal processo di trattament o superficiale che

dalle operazioni di assemblaggio. L'aspetto finale del prodotto & quindi direttamente correlato a queste possibili irregolarita.

Regolarita delle cuciture
Sebbene prestiamo particolare attenzione alla qualita e alla regolarita delle cuciture, & possibile notare che alcuni fili non vengono tagliati dopo

il punto di cucitura. Non c'é alcun rischio che la cucitura si sfaldi. Tagliare quest o filo con un semplice paio di forbici.

2/ Precauzioni per 'uso

Prima di utilizzare questa sedia per la prima volta, si consiglia di pulire a fondo i vari elementi con un panno inumidito con acqua saponata,
quindi applicare uno strato sottile di olio protettivo, lasciare asciugare all'ombra prima di pulire con un panno pulito olio in eccesso che non

sarebbe penetrato nel legno. Ricominciare dopo 48 ore. Non & necessario cambiare i mobili in carta vetrata.

Si sconsiglia I'uso di una macchia o vernice che forma uno strato superficiale e impedisce la respirazione del legno. E preferibile applicare un olio

che impregnera profondamente il legno.

Attenzione, il legno € un materiale vivo: puo rilasciare tannini durante i primi giorni di utilizzo. Pertanto consigliamo di installare il prodotto
prima direttamente sul prato, fino a quando il legno non rilascia piu tannini. Se dovessi metterlo su una dura terrazza, assicurati di lasciare le
zeppe sotto i piedi per alcuni giorni. Se nonostante tutto, i tannini vengono a sporcare la tua terrazza, avvicinati a una vas ta area specializzata
per scegliere il prodotto di pulizia piu adatto al tuo tipo di terrazza. Ma tieni pres ente che & possibile pulire le tracce di tannini anche sui

materiali piti porosi, con un getto ad alta pressione.

Non mettere oggetti caldi sul tav olo, lascerebbero segni permanenti sul vassoio (scolorimento, deformazione, crepe ...). Usare sempre dei
sottopiatti.

Non utilizzare una tovaglia di plastica sul tavolo. Esposto ai raggi UV e al calore, si scioglierebbe e fungerebbe da decalcomania, specialmente su
acciaio, alluminio e vetro. Cio comporterebbe un deterioramento irreparabile del vassoio sotto forma di strisce bianche. Invece, usa una

tovaglia di stoffa.

Attenzione ai coltelli e altri oggetti appuntiti maneggiati nelle vicinanze. Prestare attenzione anche alle bruciature di sigarette e altre fonti di

calore.




Se non si usano i cuscini per un lungo periodo, si consiglia di metterli via per evitare possibili scolorimenti durante I'esposizione troppo a lungo

ai raggi UV.

3/ Manutenzione e invecchiamento, conservazione

E normale notare una usura naturale del prodotto con il tempo e I'uso, sotto forma di un'alterazione dei colori e degli stati superficiali, delle

funzioni meccaniche e degli avvitamenti degli elementi avvitati.

Serraggi

Le parti di assemblaggio del vostro prodotto si prendono una pausa nel tempo. Pensare a rafforzarli regolarmente.

Esposizione ai raggi UV
Nel corso del tempo, vi & una decolorazione dei materiali esposti ai raggi UV (tessuti, vernici, plastica), fenomeno dovuto sia ai raggi del sole che

a quelli della luna. Questa evoluzione dei colori, esposti agli elementi esterni, € normale e riguarda in particolare i colori vivaci.

Manutenzione giornaliera

Il vostro prodotto e soggetto a e lementi esterni, quindi viene pulito regolarmente.

Rimuovere le macchie immediatamente.

Pulire con un panno umido inumidito con acqua saponata tiepida (o calda per uno sporco pil ostinato) o un prodotto specifico e adeguato.
Risciacquare abbondantemente.

Finire con un panno pulito e asciutto.

In caso di dubbi, consultare un rivenditore o il foglio materiale su Hesperide.com

In assenza di una pulizia regolare, il prodotto si degradera inevitabilmente.

Istruzioni per la cura dei cuscini
Lavare a mano e acqua tiepida. Non lavare a secco, non usare |I'asciugatrice, non usare il ferro. Lasciare asciugare al sole prima di sostituire i

cuscini.

Condizioni climatiche (vento, pioggia, neve, grandine, venti salini)
Gli arredi per esterni sono progettati per I'uso in normali condizioni atmosferiche esterne. Condizioni atmosferiche estreme o condizioni
meteorologiche estreme possono influenzare |'aspetto, I'uso corretto e la durata del prodotto. Si consiglia vivamente di utili zzare un telone con

un sistema di ventilazione durante la stagione in cui i mobili rimangono all'esterno.

Pioggia e umidita
Se lasciato sott'acqua, i mobili impiegheranno diversi giorni per asciugarsi. Niente di strano in questo, ma assicurarsi di asciugarlo e impedire
che I'acqua ristagni su di essi. La presenza di umidita prolungata accelera l'invecchiamento del prodotto e promuove la compa rsa di ruggine o

muffa.

Condizioni di temperatura

I mobili in acacia possono resistere a condizioni di basse temperature, anche a temperature invernali, senza alterare il funzionamento o le
condizioni della superficie. E possibile scegliere di riporlo nel rifugio, in una stanza asciutta, ventilata e chiusa, o lasci arlo all'esterno, protetto da
un telone con un sistema di ventilazione. Una copertura protettiva consente di ridu rre I'impatto delle aggressioni esterne (danni causati da
alberi, animali, inquinamento ecc.) nel corso della sua vita. Se il terreno & bagnato, & consigliabile inserire uno spessore tra il pavimento e i piedi

per evitare il trasferimento di umidita. Nel caso di un tavolo che inverni all'esterno, dando una leggera angolazione si impedisce anche




f/

I'accumulo di acqua e foglie sul telo. Qualunque sia la soluzione scelta, prima di ogni stoccaggio, pulire e asciugare i prodotti, per evitare la
comparsa di cattivi odori o muffe.
In caso di non utilizzo prolungato, se non vengono seguite le raccomandazioni di stoccaggio e conservazione, cio comportera un

deterioramento accelerato delle sue condizioni superficiali e il suo buon funzionamento.

Manutenzione dell'acacia

E un materiale naturale che vive e si evolvera nel tempo e con la sua esposizione al tempo e ai raggi UV. E possibile sceglie re di trattarlo
regolarmente per mantenere la sua tonalita originale o lasciarlo invecchiare in modo naturale. Se lo si fa evolvere, diventera grigio/verde e
potrebbero apparire piccole crepe. Questi cambiamenti sono normali e non influenzano la resistenza e la durata dei mobili.

Per mantenere la tonalita originale, trattare I'acacia con un olio protettivo una o due volte I'anno. Pulire i mobili con una spazzola rigida e acqua
calda o un getto di sapone, mantenendo la distanza raccomandata prima di qualsiasi trattamento. Non usare spray ad alta pressione. Passare il
tavolo prima con una carta vetrata grossa e poi finire con cart a vetrata a grana fine per ottenere una finitura superficiale uniforme. Applicare
I'olio seguendo attentamente le istruzioni del produttore dell'olio. Lasciare asciugare, rimuovere I'olio in eccesso con uno straccio. Applicare

una seconda mano se consigliato dal produttore dell'olio.

Protezione delle viti

L'acciaio & un materiale che viene esposto a elementi esterni (umidita, venti salati) si ossidera naturalmente. Al fine di prevenire la ruggine, i
nostri mobili in acciaio sono sottoposti a un trattamento epossidico. Tuttavia, questo strato s compare gradualmente sotto I'azione di elementi
esterni e deve essere rinnovato regolarmente. Per questo, applicare una bomba antiruggine almeno una volta all'inizio e alla fine della stagione
(disponibile nei negozi di ferramenta o nei negozi di bricolage ). Aumen

Anche le viti devono essere sottoposte a tale trattamento.

Se la ruggine appare comunque, puo essere facilmente rimossa con prodotti comuni come l'aceto bianco o I'acido citrico. Un panno imbevuto di
smalto per auto puo anche consentire di rimuovere le macchie di ruggine. Finire con uno spray antiruggine per proteggere i mobili, da applicare

regolarmente.tare la frequenza de| trattamento ogni 3 mesi per i mobili esposti ai venti salini dal mare.




MHCTPYKL UK NO yXoay

1/ Baw ToBap

CBoiicTBa

AKaums - I3HOCOCTOMKAsA, IK30TMHECKaA MOPOAA AePeBa, NMOKPbITasA 3aLWMUTHLIM CI0EM MacAa.

M3Ha4yanbHO OHa MMeeT 30/10TUCTbIN 61ecK, 04HaKOo Noa AeNCTBUEM CYP OBbIX MOMOAHbIX YCA0BUM M YO U31yY eHUA CTaHOBMUTCA Cepoii/3eneHom.
Mpw 3TOM He TepAET CBOMX CBOWCTB.

I'IonmadeHaﬂ nnacTtmacca ABNAeTcA CUHTETUYECKUM MaTepmnaiom, o6na,u,a+ou.|,l4M BbICOKMM COMNPOTUBAEHNEM PaA3PbIBY U UCTUPAHUIO.

U3rotoeneHune u cbopka

Mpwu U3rotoBNeHNN U cBOPKe 3TON NPOAYKLMU HEOBXOAMMO OCTaBAATb N OCAAO0UHbIM 3a30p MEXKAY Pa3IMYHBIMU AETANAMM.

B cBA3M C 3TUM HeobXoAMMO coBNAaTh 3a30Pbl (PACCTOAHNA) MEKAY P a3NINYHbIMKU COBUPaEMbIMUK AeTanaMK (MexXay ABYX NNACTUH, NAATO U
T.A.), KOTOpble MOTYT AOCTUIaTb HECKONIbKUX MUATMMETPOB.

3TOT AOMYCK, HEOBXOAMMbIIN ANA HAA/IEMKALLErO U3rOTOBEHNA BaLLEel NPO AYKLMMN, MOMKET BO3HUKATb BCEACTBUE HEGONbLUNX FEOMETPUYECKMX
HecooTBETCTBUNA.

3TO He HAHOCUT HUKAKOTO ylepba GyHKLMOHANBHOCTM NPOAYKLUM.

HeogHOpPOAHOCTb BHELLHEro BUAa

Kaxkpoe nsaenme nsrotaBaneaeTca u cobmpaerca NpomMblwaeHHbIM 06pa3om 13 getaneit, 06paboTKa NOBEPXHOCTU KOTOPbIX OCYLLECTBAAETCA
nepen c60pKOM MHAMBUAYANbHO. ITU METaIMYECKUE LeTaNu He MOTYT 6biTb IMLIEHbl HEOAHOPOAHOCTU BHELIHEro BUAa, NPOUCXoaALLel B
pesynbTaTe npouecca 06paboTKM NOBEPXHOCTU U CEOPOUHbIX OMnepaLyit. B CBA3M C 3TUM BHELUHWI BUA rOTOBOM NPOAYKLMM HENOCPEeaCTBEHHO

CBA3aH C 3TOM BO3MOXHOM HEeO4HOPOAHOCTbIO.

PaBHOMEpPHOCTb LLUBOB

HeCMOTpﬂ Ha TO, YTO Mbl yaenaem ocoboe BHMMaHUe KayecCcTBy M pPaBHOMEPHOCTU LLWBOB, MOXXHO YBUAETb, YTO HEKOTOPbIE HUTU HE o6pe3a|0Tcr-|

nocse Mmecta OCTaHOBKM WWBA. HeT HUKaKoro pucka, 4Tto Wos paBOVIAeTCH. OTpesKbTe 3Ty HUTb 06bI4YHbIMK HOXHUUaMU.

2/ Mepbl NpeLoCTOPOXKHOCTU MPU UCMOb30BaHMM

I'Iepe,a, nepBbiM NCMNO/TIb30BaAaHUEM 3TOI0 Kpec/sa Mbl peKomeHAyeM TlWaTeNlbHO OYUCTUTL Pa3INYHbIE 3/1IEMEHTbI TKaHbHO, CMOY€EHHOM B Mbl/IbHOM

BOAE, 3aTEM HAHECTU TOHKUI cnom 3aWMNTHOro macna, 4atb NPOCOXHYTb B TEHU Nepe TeM, KaK BbITEPETb YMCTOM TKaHbto. M36bITOK macna,




KOTOPbII He NPOHUK 6bl B gpesecnHy. HauHuTe cHoBa Yyepes 48 yacoB. HeT He06X04MMOCTH NepekNtoHaTh CBO Mebenb Ha HaXAauHyo
bymary.
Mbl He peKoMeHAyeM MCMOoAb30BaTb MATHO UM NaK, KOTOPbIM 06pa3yeT NOBEPXHOCTHbII C/I0M U NPENATCTBYET AblXaHWIO APEBECUHDI.

MpeanoYTMTEeNbHO NPUMEHATL MACc/0, KOTopoe I'/1y60KO nponuTaeT gpeBecuHy.

ByZbTe OCTOPOXKHbI, LEPEBO ABMAETCA KMBbIM MaTEPMANOM: OHO MOXKET Bbl4ENATb TaHWHbI B MePBble A4HW UCMNO0b30BaHMA. [l03ToMy Mbl
pekoMeHAyeMm CHavana yCTaHaBAMBATb NMPOAYKT HEMOCPEACTBEHHO Ha ra3oHe, MOKa ApeBecuHa 6o/blue He BblaenseT Ay6unbHble BELLECTBA.
Ecnu Bbl NONOMKMUTE €r0 Ha KECTKYHo Teppacy, 0683aTe/IbHO OCTaBbTe K IMHbLA MOA HOraMM Ha HECKOIbKO AHel. Ecaun, HeCMOTPA HUM Ha YTo,
TaHWHbI 3arpA3HAIOT Baly Teppacy, NogonauTe K 601bLLONM Creunanm3np 0BaHHON TEPPUTOPUM, YTOObI BbIBpaTb YMCTALLEE CPEACTBO, Haubonee
nogxopallee A/ Balwero Tuna teppacbl. Ho MmeliTe B BUAY, YTO MOXKHO Y4ANUTb Cedbl AyOUAbHbIX BELECTB AaKe Ha CambliX MOPUCTbIX

maTepuanax CpreI\;I BbICOKOIo gaBneHuA.

He Knagute ropaune npegmeTbl HENOCPEACTBEHHO Ha CTO/, M3-33 3TOF O MOTYT OCTaTbCA MOCTOAHHbIE CeAbl HA ero MOBEPXHOCTU
(obecueunBaHune, aedpopmaums, TpewmHbl U T.4.). 0683aTeNbHO UCMOA b3YTe NOACTABKMU.

He ncnonb3yiite NNacTMKOBYIO CKaTe pTb Ha cTose. MoaBeprHyTbii BO34eWCTBUIO yNbTpaduoneTa U Tensa, oH byaeT NNaBUTbCA U AeMCTBOBATb
KaK Hak/elKa, 0coBeHHO Ha CTaslb, alOMUHWUIA U CTEKI0. ITO MOXKET MPUBECTM K HENOMPaBUMOMY U3HOCY NIOTKA B BUAe Henbix nonoc. Bmecto

3Toro VICI'IOI1b3yl7ITe CKaTepTb U3 TKaHWU.

ByfbTe OCTOPOXKHbI MPY 06PALLEHWUM C HOXKAMU U APYTUMU PEXKYLLMMMU NPes MeTamu B6IM3M C U3AeMAMM U3 ITUX MaTepuanos. A TakKe

6yAbTe OCTOPOXHbI C NPOXOramum OT curapeT u 4pyruMm UCTOYHUKaMU T enna.

Ecnu Bbl He nonb3yeTechb NOAYLWKaMM B TeYeHWe A/INTEIbHOr0 BPEMEHW, PEKOMEHAYEM XPaHUTb UX BAAN U OT CBETA, 4yTobbI M3b6eXKaTb

BO3MOXKHOTO obecuBeymBaHnA BCAEACTBUE AMTENbHOIO BO34ENCTBUA YN bTPAGUONETOBLIX yYei.

3/ Yxoa, cTapeHue 1 xpaHeHue

C TeyeHMeM BPEMEHM M OT UCMOb30BaAHUA MPOUCXOANUT €CTECTBEHHbIM U3HOC U3aeNunii B BUAe obeclBeunBaHms, yXyalweHna COCTOAHMUSA

NOBEPXHOCTU, MEXaHUYECKNX CBOMCTB U CKpenneHuna pe3b608bIX AeTaﬂeﬁ.

KpenneHusa

KpenneHwe cbopHbIX AeTanein nsgennin co BpemeHem ocnabnsetca. He 3abbiBalite nepuoamyeckm 3aTarmBaTb KpenieHue.

BosgeiictBue ynbTpadmoneToBbixX Nyyeit
Co BpemeHeMm HabntogaeTca obecLgednBaHne MaTepranos, NogsepraemMbix BO3AENCTBUIO YAbTPADMONETOBbIX Sy4eit (TKaHW, TaKOKPaACoUHble
MOKPBITUA, MNACTUKM), STO ABNEHNE XaPAKTEPHO KakK A/ Iy4eid CONHL,A, TaK U NIyHbl. TaKoe M3MeHeHMe LB eTa NPeMeToB, PacrnoNoXKeHHbIX Ha

OTKPbITOM BO34yXe, eCTeCTBEHHO U KacCaeTcA B ocobeHHoCcTH APKUX UBETOB.

ExkepHeBHbIW yxo4

B cBA3M C Tem, YTO BaLl TOBAP Pa3MeLLaeTca Ha OTKPLITOM BO34yXe, He0bX04MMO OCYLLECTBAATL PETYAAPHDBIN YXOZ, 33 HUM.

MATHa BbITMpaiiTe Cpasy xe.

Y60pKy OCyLECTBAANTE C MOMOLLbIO BAAXKHOW MATKON TPAMNKM, MPONUTAHHOMN TENJI0M MbIIbHOM BOZOM (MW ropaYyen B C/ly4ae CUIbHbIX
3arpsA3HeHwui), UK C NOMOLLIO CMELLMAbHbIX COOTBETCTBYIOLLMX CPEACTB YOOPKMU.

TwaTenbHO NPOMOWiTe BOAOM.

3aBepLumnTe YOOPKY C MOMOLLbIO CYXOWN U YUCTOM TPAMKK.

\\




B cnyyae comHeHM o0bpalaiiTect K NpoaaBLy UM O3HAKOMBTECh C MHCTPYKLMEN NPOAYKLMM Ha caitTe Hesperide.com

Mpw oTcyTcTBUM perynapHoit y6opKu Baw ToBap obs3aTesibHO obBeTwwaeT.

WHCTPYKLuMA No yxoAy 3a NOAYLIKaMMU
CTupaiiTe NOAYLWKM BPYYHYIO B TeNA0M Boge. He MCNonb3yiTe Cyxyto UM CTKY, MalMHbl ANA CYWKM 6enba 1 He rmagbTe yTiorom. Mpocywute

noAyWKN Ha CoNHuUe nepen Tem, Kak NosIOXKNUTb UX Ha MeCTO.

Knumartuueckue ycnosus (Betep, oAb, CHEr, 3aMOPO3KH, CONeBO BeTep)

YnnyHaa mebenb paspaboTaHa As1A UCNONb30BAHUA B OBbIYHbBIX KAMMATUYECKMUX YCAOBUAX Ha OTKPLITOM Bo3ayxe. Mnoxme KnumaTuyeckne uam
ypesBblyaliHble METEOPOOTMYECKMUE YCIOBUA MOTYT NMOBAUATL HA BHELIHUI BUA, HAZ/IEXKallee UCNONb30BaHUE U CPOK CNYKObI NpoayKummn. Mbl
HaCTOATENbHO PeKOMEHAYeM UCMONb30BaTb HPE3EHTOBbLIN YEXON C CUCTE MOV BEHTUAALMK B TEYEHWE BPEMEH roAa, Koraa mebenb HaxoanTca

Ha OTKPbITOM BO34yXe.

oAb U BNAXKHOCTb
Ecnu Bbl ocTaBuTe mebenb Nog [oKAEM, TO NOTpebyeTca HECKONbKO AH el ANA TOro, YTobbl OHA BbICOXA. B 3TOM HET HMYEro CTPALHOro, HO He
3abyabTe BbITepeTb ee U ybeanTech, YTO Ha Hel He 3acTauBaeTca Boda. [AnmMTesibHoe CKonieHue BnarM Ha mebenn cnocobCcTByeT ee CTapeHuto 1

o6pasoBaHmo PXXaBYUHbI U NNeCeHN.

TemnepaTtypHble ycnosus

Me6enb 3 AKauma OTIMYHO BblAEPKMUBAET HU3KME U AaKe 3MMHMeE TemnepaTypbl 6e3 yxyaWweHna coCTOAHMUA NOBEPXHOCTU U
bYHKUMOHaNbHOCTU. [103TOMY Bbl MOXKETE NMepeMecTUTb ee B CyXoe, NPOBETPUBAEMOE M 3aKPbITOE NMOMELLEHNE NN OCTAaBUTb €€ CHAPYXKK,
3aLUMTMB YEX/IOM C BEHTUNALMOHHOM CUCTEMON. 3aLLMUTHBIN Bpe3eHTOBbIN Yexon A4eNCTBUTENIbHO NO3BOAET YMEHbLWWUTL HEraTUBHOE BMAHME
arpeccuBHbIX paKTOPOB OKpYKatoLLel cpeabl (NoOBpeXAeHEe AePEBbAMM, }KUBOTHBIMU, 3arpsA3SHEHUE U T.4.) Ha CPOK cNyxbbl mebenn. Ecan
NOBEPXHOCTb NO/A BNAXKHAA, PEKOME HAYEM YCTAaHOBUTL K/IMH MeXAY Hel U HoxKamu mebenun, 4Tobbl npeso TBpaTUTL Nepeaady Bnaru. B
CNyyae, eCnun CTON OCTAeTCA CHaPYXKKU B 3MMHee BpeMsA, HEMHOIo HaK/NoOHUTe ero ANA NpefoTBpalleHnA CKananBaHMA BoAbl U ONaBLUNX INCTbEB
Ha uexsnie. B ntobom cnyyae, nepes tem, Kak ybpatb mebesib, 04MCTUTE U BbICYLLUTE ee AN1A NpeaynpexaeHna 06pa3oBaHUsA HEMPUATHOIO
3anaxa Uau nneceHwu.

Ecnu Bbl He ucnonb3yete mebenb B TeYeHUe AUTENBHOTO BpEMEHU U He cobatogaeTe mepbl NPefoCTOPOKHOCTU MO ee XPaHEHUIO, COCTOAHNE

€e NoBepXHOCTU U QYHKLMOHUpPOBaHMeE ByAeT oYeHb BbICTPO YXyALATbCA .

Yxog, 3a ApeBecUHOM aKauum

970 HaTypasibHbI MaTepuan, KOTOPbIN M3MEHAETCA CO BPEMEHEM MO/, BO3eNCTBMEM HEMNoroabl U ynbTpapuoneToBbIx ydeit. Bol moxete
nepvoamMyecku NpoBoauTbL ero 06paboTKy Ans TOro, YTOObl COXPaHUTb NEPBOHAYA/bHBIN LBET, UK NO3BOIUTL EMY CTapPETb ECTECTBEHHO, He3
06paboTKK. B cnyyae ectecTBEHHOTO CTapeHUA ero LBET U3MEHUTCA U NpUoBpeTeT cepo-3eneHble TOHA, @ TaKXKe MOryT NOABUTLCA ManeHbKne
TPEeLWmHbI. 3TU USMEHEHUA €CTECTBEHHbI U HE BAUAIOT Ha NPOYHOCTb Mebenu 1 AIUTENbHOCTb CPOKA ee CYKObI.

[Ona Toro, 4To6bI COXPAHWUTL NePBOHAYANbHbIN OTTEHOK, HeobxoAnMO 0bpabaTbiBaTb aKaLMIO OAMH-ABA Pa3a B rof C NOMOLLbIO 3aLLMTHOrO
macna. Mepen 06paboTKoM ouncTUTE Mebenb C MOMOLLbIO TBEPAOM LETKM U rOpAYEl MblJIbHOM BOAbI UK CTPYU, cObtoaan peKoMeH40BaHHOoe
pacctoaHue. He ncnonbayite cTpyto BbICOKOrO AaBneHunA. YTobbl noBEpXHOCTb CTO/IA CTana poBHOM, obpaboTaiite ero cHavyana
KPYNHO3EPHUCTOM, @ 3aTeEM MesIKo3e PHUCTOM HaxKaauHol bymaroi. HaHecuTe macno, TouHo cobntogan cnocob ero HaHeceHUs, yKasaHHbIN
npoussoauTenem. ainte macny BbICOXHYTb U yBepuTe ero n3nLLKN C NMOMOLLIO MATKOM TPANKW. HaHecuTe BTOpoW cnoi macna, ecav aTo

PEKOMEHAYETCA U3roToBUTENEM.

3awuTa pe3bboBbIX geTanei

Cranb ABAAETCA MaTepuanom, KOTOp bk OKUCAAETCA Nog Bo3aeincTeuem GakTopoB OKpyXKatoLei cpeabl (BNaXKHOCTb, coneHblit setep). s




npeaoTBpaLLeHNA NOABAEHNA pPXKaBYMH bl Mebesib NPoLLNa 3aBOACKYH 06paboTKy ¢ HaHECEHWEM 3NOKCUAHbIX cMo. OfHaKO, NOCTENEHHO 3TOT
C/1011 McYesaeT nog, Bo3aeincTerem ¢ akToOpPoB OKpYysKatoLen cpesbl, U ero HeobXxoaMMo peryaspHo 06HOBAATL. [14 3TOro UCNo/b3yiTe
6aNNOHYMK C aHTUKOPPO3UOHHBIM CPEeACTBOM MO MEHbLLEN Mepe B Hayasle U B KOHLLEe ce30Ha (NpoAatoTca B MmarasmMHax cTpoimaTepuanos).
Ecan mebenb nogsepraertca BO3LEMNCTBUIO COMEHbIX BETPOB Ha nobepekbe Mops, Yalle nposoaute 06paboTKy, a MMEHHO pas B TpM mMecALa.
O6pabaTbiBaiiTe TaKXKe pe3bboBble AeTanu.

Ecnn pXkaBuMHa BCe-TaKM NOABAAETCA, €€ MOXKHO /1€TKO YAa/IUTb C MOMOLLLbIO TaKMX OBbIYHbIX BELLECTB, KaK 6e/blil YKCYC UM IMMOHHAA
KncaoTa. TOUKM pKaBUMHBI MOXKHO TaKKe Y4aWUTb C MOMOLLBI0 MATKOM TP AMKM, NPONUTaHHON aBTOMOBMIbHbLIM NOAMUPYIOWMM CPeacTBOM. B

3aBepLUeHMe 3aLLMTUTE NOBEPXHOCTU C MOMOLLLIO aHTUKOPPO3MIMHOTO a3p030/15, KOTOPbIN PEKOMEHAYETCA UCMO01b30BaTb PEry/ifapHo.

INSTRUKCIJE PIELEGNACII

1/ Twoj produkt

Witasciwosci

Akacja to wytrzymate drewno egzotyczne pokryte olejem ochronnym.

Na poczatek ma ztocistobrazowy potysk, ale zmienia sie w szary / zielony odcien, gdy jest wystawione na ztg pogode i promieniowanie UV.
Niemniej jednak zachowuje swoje wtasciwosci.

Poliester to tkanina syntetyczna, ktéra ma wysoka odpornos¢ na rozdarcia i przetarcia.

Produkcja i montaz
Produkcja, a nastepnie montaz tego produktu wymaga pozostawienia luzu miedzy réznymi czesciami.
Dlatego normalne jest obserwowanie szczelin / luzéw, ktére mogg osiggac kilka milimetrow miedzy réznymi zmontowanymi elementami

(miedzy dwiema listwami, miedzy deskami ...).




f/

Ta tolerancja niezbedna do prawid towego montazu produktu moze wynika¢ z niewielkich réznic geometrycznych.

Nie prowadzi to do utraty funkcji produktu.

Nieregularny wyglad

Kazdy produkt jest wytwarzany i montowany na skale przemystowa z czesci, ktérych obrébke powierzchniowg przeprowadza sie indywidualnie,
przed montazem. Niemozliwe jest, by te elementy metalowe byty pozbawione nieregularnosci, pochodzgcych zaréwno z procesu obrébki
powierzchni, jak i montazu. Ostate czny wyglad produktu jest zatem bezposrednio zwigzany z tymi mozliwie wystepujacymi

nieprawidtowosciami.

Regularnosc szwéw
Chociaz zwracamy szcze gélng uwage na jakosc i regularnos$é szwéw, mozna zauwazy¢, ze niektore nici nie sg ciete po punkcie przerwania szwu.

Nie ma ryzyka cofniecia szwu. Ni¢ tg nalezy wycig¢ za pomoca zwyktych nozyczek.

2/ Uwagi dot. Uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem tego krzesta zalecamy doktadne wyczyszczenie réznych elementéw szmatka zwilzong w wodzie z mydtem, a nastepnie
natdz na niego cienkg warstwe oleju ochronnego, pozwdl wyschna¢ w cieniu przed wytarciem czysta szmatkg nadmiar oleju, ktdry nie

przedostatby sie do drewna. Zacznij ponownie po 48 godzinach. Nie ma potrzeby przestawiania mebli na papier Scierny.

Nie zalecamy stosowania bejcy lub lakieru, ktéry tworzy warstwe powierzchniowg i zapobiega oddychaniu drewna. Lepiej jest zast osowac olej,

ktéry gteboko zaimpregnuje drewno.

Uwazaj, drewno jest zywym materiatem: moze uwalniaé garbniki podczas pierwszych dni uzytkowania. Dlatego zalecamy najpierw zainstalowac
produkt bezposrednio na trawniku, dopdki drewno nie uwolni garbnikéw. Jesli miatby$ postawi¢ go na twardym tarasie, pozostaw kliny pod
stopami na kilka dni. Jesli mimo wszystko taniny zabrudzg Twdj taras, podejdz do duzego specjalistycznego obszaru, aby wybra¢ srodek
czyszczacy najbardziej odpowiedni dla Twojego rodzaju tarasu. Nalezy jednak pamietaé, ze mozliwe jest czyszczenie Sladow garbnikdw nawet na

najbardziej porowatych materiatach za pomocg strumienia pod wysokim cisnieniem.

Nie stawiaj gorgcych przedmiotédw na samym stole, pozostawiajg na nim trwate $lady (przebarwienia, deformacje, pekniecia ...).Zawsze uzywaj
mat stotowych.
Nie uzywaj plastikowego obrusu na stole. Wystawiony na promieniowanie UV i ciepto stopitby sie i dziatat jak naklejka, szczegdInie na stali,

aluminium i szkle. Spowodowatoby to nieodwracalne uszkodzenie tacy w postaci biatych smug. Zami ast tego uzyj obrusu z tkaniny.

Uwazaj na znajdujace sie w poblizu noze i inne ostre przedmioty, by nie doszto do uderzenia. Uwazaj tez na przypalenia papierosami i innymi

zrédtami ciepta

Jesli poduszki nie sg uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie ich odtozenie, aby unikng¢ ewentualnych przebarwien podczas zbyt dtugiej

ekspozycji na promieniowanie UV.

3/ Konserwacja, starzenie sig, przechowywanie

Normalne jest naturalne zuzycie produktu w miare uptywu czasu i uzytkowania, w postaci przebar wien, zmiany stanu owierzchni, funkcji

mechanicznych i poluzowania wkrecanych elementéw.
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Dokrecanie

Z czasem elementy montazowe prod uktu stajg sie luzne. Nalezy pomysle¢ o ich regularnym dokrecaniu.

Ekspozycja na promieniowanie UV
Z biegiem czasu widac¢ przebarwienia materiatéw narazonych na dziatanie promieni UV (tekstylia, farby, tworzywa sztuczne), zjawisko to wynika
réwniez z promieni stonecznych i wptywu ksiezyca. Ta zmiana kol oréw narazonych na dziatanie ele mentow zewnetrznych jest normalnai

dotyczy w szczegdlnosci jasnych koloréw.

Codzienna konserwacja

Twdéj produkt podlega czynnikom ze wnetrznym, dlatego nalezy go regularnie czyscic.

Nalezy natychmiast usuna¢ plamy.

Czysci¢ wilgotng szmatka nasaczong ciepta woda z mydtem (lub gorgcg wodg, do trudniejszych zabrudzen) lub okreslonym, przeznac zonym do
tego celu, produktem.

Nalezy doktadnie sptukaé.

Na koncu przetrzec¢ suchg sciereczka.

W razie watpliwosci skonsultuj sie ze sprzedawca lub instrukcja na stronie Hesperide.com.

W przypadku braku regularnego czyszczenia jakos¢ produktu ulegn ie znacznemu pogorszeniu.

Instrukcje pielegnacji poduszek
My¢ recznie w cieptej wodzie. Nie czysci¢ chemicznie, nie uzywac suszarki, nie uzywac zelazka. Pozostawi¢ do wyschniecia na storicu przed

ponownym zatozeniem poduszek.

Warunki pogodowe (wiatr, $nieg, grad, stone wiatry)
Meble ogrodowe zostaty zaprojektowane do uzytku w normalnych warunkach pogodowych na zewnatrz. Silne zagrozenia klimatyczne lub
wyjatkowe warunki pogodowe moga mieé wptyw na wyglad, prawidtowe uzytkowanie i zywotnos¢ prod uktu. Zdecydowanie zaleca sie

stosowanie plandeki z systemem wentylacji w sezonie, gdy meble pozostajg na zewnatrz.

Deszcz i wilgotnos¢
Jesli zostang pozostawione w wodzie, bedzie potrzeba kilku dni, aby wyschty. Nie ma w tym nic nienormalnego, ale pamietaj, aby je wytrzeé,

aby zapobiec zastojowi wody. Dtu gotrwata wilgotnosé przyspiesza starzenie sie produktu i sprzyja pojawianiu sie rdzy, a nawet plesni.

Warunki temperaturowe

Meble ogrodowe z drewna akacjowego przystosowane sg do niskich temperatur nawet w zimie bez zmiany swoich wtasciwosci i stanu
powierzchni. Jest zatem mozliwos¢ przechowywania ich w suchym, wentylowanym i zamknietym miejscu lub pozostawienia na zewnatrz
przykrytych plandeka z systemem wentylacyjnym. Ochronna plandeka w rzeczywistosci zmniejsza wptyw czynnikéw zewnetrznych (szko dy
spowodowane przez drzewa, zwierz eta, zanieczyszczenia itp.) w catym okresie jej uzytkowania .Jesli podtoga jest wilgotna, zaleca sie
wstawienie klina miedzy podtoge a stopki, aby unikngé przeniesienia wilgoci. W przypadku stotu, ktory jest wystawiony zimg na zewnatrz,
delikatny naroznik zapobiega réwniez gromadzeniu sie wody i zwiedtych lisci na plandece. Niezaleznie od tego, jakie rozwigzanie wybierzesz,
doktadnie wyczysé i osusz produkty, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw i plesni.

W przypadku dtugiego okresu nieuzywania, jesli nie bedg przestrzegane zalecenia dotyczgce przechowywania i porzagdkowania, rezultatem

bedzie szybsze pogorszenie stanu powierzchni i zaktdécenie prawidtowych wtasciwosci.

Konserwacja drewna akacjowego

To naturalny materiat, ktdry zyj e i bedzie z czasem ewoluowad, gdyz jest odporny na ztg pogode i promieniowanie UV. Mozna go r egularnie




konserwowad, aby zachowa¢ jego oryginalny odcien lub podkresli¢ oznaki starzenia. Jesli ewoluuje, zmienia kolor na szary/zielo ny a takze
pojawiajg sie na nim mate pekniecia. Zmiany te sg normalne i nie wptywaja na wytrzymatosc lub trwatos¢ mebli.

Aby zachowac oryginalny odcien, drewno akacjowe nalezy konserwowac olejem ochronnym raz lub dwa razy w roku. Meble powinny by¢
czyszczone wodg z mydtem przy uzyciu twardej szczotki lub strumienia z zachowaniem odpowiedniej odlegtosci. Nie nalezy uzywac¢ strumienia
wysokocisnieniowego. Stét powinien by¢ oszlifowany gruboziarnistym a nastepnie drobnoziarnistym papierem sciernym, aby uzyskaé
réwnomierny stan powierzchni. Nalezy natozy¢ olej, doktadnie przestrzegajgc instrukcji producenta oleju. Pozostawi¢ do wyschniecia, a

nastepnie usungé nadmiar oleju $ciereczka. Natozy¢ druga warstwe, jesli zaleca to producent oleju.

Ochrona $rub i nakretek

Stal jest materiatem, ktéry narazony na dziatanie czynnikdw zew netrznych (wilgo¢, stone wiatry) naturalnie sie utlenia. Aby zapobiec pojawieniu
sie rdzy, nasze wykonane ze sta li meble malowane sg zawsze farbg epoksydowa. Jednak warstwa ta stopniowo znika pod wptywem czy nnikow
zewnetrznych i musi by¢ regularnie odnawiana. W tym celu nalezy zastosowac aerozol antykorozyjny co najmniej raz na poczatku i na koricu
sezonu (dostepny w sklepach z narzedziami lub sklepach dla majsterkowiczéw). Czestotliwos¢ konserwacji nalezy zwieksza¢ co 3 miesigce w
przypadku mebli narazonych na stone wiatry morskie.

Sruby i nakretki powinny by¢ réwniez konserwowane w ten sposéb.

Jedli mimo tego pojawi sie rdza, mozna ja fatwo usunaé zwyktymi produktami, takimi jak biaty ocet lub kwas cytrynowy. Sciereczka nasgczona
samochodowym lakierem do polerowania moze réwniez pomédc usungc¢ rdze. W ramach konserwacji mozna regularnie stosowac spray

antykorozyjny w celu ochrony mebli.
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Activation de garantie

uESPERu)E“/et HlOl

Parce qu’une marque doit accompagner ses clients et assurer leur satisfaction,
Hespéride® est a votre écoute et vous offre les avantages de sa garantie contractuelle.

» Un service consommateurs et un site internet a votre disposition.

www.hesperide.com

» Nous vous invitons a enregistrer votre garantie sur le site www.hesperide.com
au plus vite afin de faciliter vos démarches futures auprés de nos services
http://www.hesperide.com/garantie.php

» Vous devrez pour cela vous munir de :
» La preuve d’achat (facture ou ticket de caisse) que nous vous demanderons de scanner
- La référence du produit (que vous trouverez sur I'étiquette attachée au produit)

Référence :
139779 §

+ Le numéro de lot que vous trouverez directement sous le produit

Parasol Tonnelle
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